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EUROPOS CENTRINIO BANKO GAIRES

2001 m. balandzio 26 d.

dél Transeuropinés automatizuotos atskiry atsiskaitymy realiu laiku greitojo 1lésy pervedimo
sistemos (Target)

(ECB/2001/3)
(2001/401/EB)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj (toliau —
Sutartis), ypa¢ i jos 105 straipsnio 2 dalies pirmga ir ketvirta
jtraukas bei Europos centriniy banky sistemos ir Europos cent-
rinio banko statuto (toliau — Statutas) 3.1, 12.1, 14.3, 17, 18 ir
22 straipsnius,

kadangi:

1)

Sutarties 105 straipsnio 2 dalies pirmoji jtrauka ir Sta-
tuto 3.1 straipsnio pirmoji jtrauka reikalauja, kad Euro-
pos centriniy banky sistema (ECBS) nustatyty ir jgyven-
dinty Bendrijos pinigy politika.

Sutarties 105 straipsnio 2 dalies ketvirtoji jtrauka ir Sta-
tuto 3.1 straipsnio ketvirtoji jtrauka igalioja Europos
centrinj bankg (ECB) ir nacionalinius centrinius bankus
(NCB) skatinti sklandy mokéjimo sistemy veikimg.

Statuto 22 straipsnis suteikia teis¢ ECB ir nacionaliniams
centriniams bankams sudaryti salygas, kad biity uZztikrin-
tas kliringo ir mokéjimy sistemy veiksmingumas bei
patikimumas Bendrijoje ir atsiskaitant su kitomis $alimis.

Vieningai pinigy politikai pasiekti reikia tokiy mokéjimo
priemoniy, kuriy pagalba pinigy politikos operacijos
tarp NCB ir kredito istaigy galéty bati laiku ir saugiai
jvykdytos, ir kurios skatinty pinigy rinkos euro zonoje
vieninguma.

Tokie tikslai reikalauja, kad bty jteisinta ypa¢ saugiai
veikianti, greitai apdorojanti duomenis ir nedaug kai-
nuojanti mokéjimy priemoné.

Target valdo teisiné sistema, taikoma nuo Ekonominés ir
pinigy sgjungos (EPS) IIl etapo pradZios. Sios gairés
pakeicia 2000 m. spalio 3 d. Gaires ECB/2000/9 d¢l
Transeuropinés automatizuotos atskiry atsiskaitymy rea-
liu laiku greitojo 1é8y pervedimo sistemos (Target).

Sios gairés skelbiamos vadovaujantis skaidrumo politika,
kuri jgyvendinama oficialiai skelbiant ECB teisines prie-
mones; | $ias gaires néra jtrauktos tam tikros $iuo metu

veikiancios papildomos ECBS priemonés dél saugumo,
finansiniy ir kity ECBS veiklos ar vidaus aspekty.

Pagal Statuto 12.1 ir 14.3 straipsnius ECB gairés yra
sudétiné Bendrijos teisés akty dalis,

PRIEME SIAS GAIRES:

1.

1 straipsnis
Apibrézimai
Siose gairése:

,nacionalinés atskiry atsiskaitymy realiu laiku (AARL) siste-
mos“ — tai tos atskiry atsiskaitymy realiu laiku sistemos,
kurios yra Target sudétinés dalys kaip nurodyta $iy gairiy I
priede,

,ECB mokéjimy mechanizmas“ — tai ECB viduje parengtos
ir su Target sujungtos mokéjimo priemonés tam, kad bty
atlikti: () mokéjimai tarp saskaity, esanciy ECB; ir (i)
mokéjimai per Target tarp sgskaity, esanciy ECB ir NCB,

,s3sajos“ — tai techninés infrastruktiiros, konstrukcinés
ypatybés ir tvarkos arba jy pritaikymai, jdiegti visose nacio-
nalinése AARL sistemose ir ECB mokéjimy mechanizme
tam, kad Target viduje bity atliekami tarptautiniai mokéji-
mai,

,dalyviai“ — tai subjektai, kurie yra tiesiogiai prisijunge
prie nacionalinés AARL sistemos, atitinkamame NCB (arba,
ECB mokéjimy mechanizmo atveju, ECB) turi atskiry atsis-
kaitymy realiu laiku saskaitg ir apima tokj NCB arba ECB,
kuriame veikia kaip mokéjimy tarpininkai ar kaip nors
kitaip,

,dalyvaujancios valstybés narés“ — tai visos valstybés nareés,
pagal Sutartj jvedusios bendraja valiutg,

,NCB“ — tai valstybiy nariy, pagal Sutartj jvedusiy
bendrgjg valiutg, nacionaliniai centriniai bankai,

,Europos sistema“ — tai ECB ir pagal Sutartj jvedusiy
bendrajg valiuta valstybiy nariy nacionaliniai centriniai
bankai,
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ytinklo paslaugy teikéjas“ — tai ECB paskirta jmoné teikti
kompiuterizuotus tinklinius sujungimus sgsajoms atlikti;

starpbankinés NCB saskaitos“ — tai saskaitos, kurias atitin-
kamose savo apskaitos knygose vienas kitam atidaro kiek-
vienas NCB ir ECB tarptautiniams mokéjimams per Target
atlikti; kiekviena tokia tarpbankinés NCB saskaita yra tvar-
koma to ECB ar NCB, kurio vardu saskaita yra atidaryta,
naudai,

,vietiniai mokéjimai“ — tai mokéjimai, atlikti ar atliktini
vienos nacionalinés AARL sistemos ar ECB mokéjimy
mechanizmo viduje,

ytarptautiniai mokéjimai“ — tai mokéjimai, atlikti ar atlik-
tini tarp dviejy nacionaliniy AARL sistemy arba tarp nacio-
nalinés AARL sistemos ir ECB mokéjimy mechanizmo,

LAARL taisyklés“ — tai taisyklés ir (arba) sutartinés nuosta-
tos, kurios yra taikomos nacionalinei AARL sistemai,

LAARL sgskaita“ — tai sgskaita (arba minétose atitinkamy
atskiry atsiskaitymy realiu laiku taisyklése leidZziamu mastu
— bet kuri konsoliduoty saskaity grupé su salyga, kad
tokiy saskaity turétojai isipareigojimy nevykdymo atveju
yra solidariai atsakingi atskiry atsiskaitymy realiu laiku sis-
temai), atidaryta dalyvio vardu to NCB ar ECB, kuriame
atliekami vietiniai ir (arba) tarptautiniai mokéjimai, apskai-
tos knygose,

~mokéjimo nurodymas“ — tai dalyvio nurodymas pagal tai-
komas AARL taisykles pervesti pinigy suma gaunanciajam
dalyviui, jskaitant NCB arba ECB, atlickant buhalterinj jrasa
AARL saskaitoje,

,siunéiantysis dalyvis“ — tai dalyvis, kuris, pateikdamas
mokéjimo nurodyma, inicijavo mokéjima,

,siunciantysis NCB (ECB)* — tai tas ECB arba NCB,
kuriame tvarkoma siuncianciojo dalyvio AARL saskaita,

,gaunantysis dalyvis® — tai toks siuncianciojo dalyvio
nurodytas dalyvis, kurio AARL saskaita kredituojama atitin-
kamame mokéjimo nurodyme nurodyta suma,

,gaunantysis NCB (ECB)“ — tai toks ECB arba NCB,
kuriame tvarkoma gaunanciojo dalyvio AARL saskaita,

,EEE“ — tai Europos ekonominé erdvé, kaip apibréita
1992 m. geguzés 2 d. Europos bendrijos ir jos valstybiy
nariy bei Europos laisvosios prekybos asociacijos valstybiy
nariy sutartyje, i§ dalies pakeistoje 1993 m. kovo 17 d.
protokolu, pritaikan¢iu Sutartj dél Europos ekonominés
erdveés,

,nuotolinis dalyvis* — tai EEE Salyje isteigta institucija, tie-
siogiai dalyvaujanti kitos ES valstybés narés (,priimancioji
valstybé naré“) nacionalinégje AARL sistemoje, ir todél pri-

imanciosios valstybés narés NCB, kuris nebatinai turi
isteigta filialg priimanciojoje valstybéje naréje, savo vardu
turinti AARL saskaitg eurais,

Lnetiesioginis dalyvis“ — tai nuosavos AARL saskaitos netu-
rinti institucija, kuri vis délto AARL sistemoje yra pripaZis-
tama ir veikia laikydamasi tos AARL taisykliy bei j kurig
gali bati tiesiogiai kreipiamasi Target sistemoje; visos netie-
sioginio dalyvio operacijos yra atlieckamos to dalyvio (kaip
apibrézta Sio 1 straipsnio ketvirtojoje jtraukoje), kuris
sutiko atstovauti netiesioginj dalyvi, saskaitoje,

,dienos kreditas® — tai kreditas, suteiktas ir graZintas per
laikotarpij, trumpesnj negu viena darbo diena,

Jpastoviis finansiniai susitarimai“ — tai Europos sistemos
sudaryti nedidelés apimties skolinimo finansiniai susitari-
mai ir indéliy sutartys,

,ibinés skolinimosi palikanos* — tai palikany norma,
kartais taikoma Europos sistemos nedidelés apimties skoli-
nimo finansiniams susitarimams,

Lindéliy sutar¢iy palikanos* — tai paliikany norma, kartais
taikoma Europos sistemos indéliy sutartims,

»pagrindiniy refinansavimo operacijy norma“ — tai Euro-
pos sistemos dabartinei pagrindinei refinansavimo operaci-
jai kartais taikoma ribiné palikany norma, kur ribiné
paltikany norma — tai tokia palikany norma, kuri naudo-
jama visai pinigy pasitlymo daliai,

,CCBM*“ — tai korespondentinis centrinis bankininkystés
modelis ECBS nustatyto jkaito naudojimui uZsienyje,

Jésy blokavimo tvarka® — tai tvarka, pagal kurig léSos
indéliuose ar turimas kreditas yra atidedamas ir tampa
neprieinamu atlikti bet kokj sandorj ar panaudoti kokiam
nors tikslui, i§skyrus minéty mokéjimo nurodymy vykdyma
tam, kad bty uztikrinta, jog atidétosios 1é3os ar turimas
kreditas yra naudojamas tokiam mokéjimo nurodymui vyk-
dyti; 168y ar turimo kredito atidéjimas $iose gairése vadina-
mas ,blokavimu*,

,baigiamasis veiksmas“ arba ,pabaiga“ reiskia, kad siuncian-
tysis NCB (ECB), siunciantysis dalyvis, bet kuri trecioji alis
arba netgi esant bylai dél dalyvio nemokumo, i$skyrus atve-
jus, kai yra pagrindinio (-iy) sandorio (-iy) ar mokéjimo
nurodymo (-y) trikumai, atsirandantys dél kriminaliniy
pazeidimy ar nesgziningy veiksmy (kur nesaZiningi veiks-
mai yra ir nemokumo atveju per abejotinus laikotarpius
atsiskaitymas su kai kuriais kreditoriais pirmiau uz kitus
bei sandoriy mazZesne verte sudarymas) su salyga, kad kiek-
vienu konkreciu atveju taip nusprendé kompetentingos
jurisdikcijos teismas ar kita kompetentinga gin¢y nagriné-
jimo istaiga, ar padarius klaidg, nebegali atSaukti, pakeisti
ar paskelbti negaliojan¢iu mokéjimo nurodymo apmoke-
jimo,
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— ,nacionalinés AARL sistemos veikimo sutrikimai®, ,Target
veikimo sutrikimai“ arba ,veikimo sutrikimai“ — tai techni-
niai sunkumai, trikumai ar gedimai kurioje nors naciona-
linés AARL sistemos techningje infrastruktiroje ir (arba)
ECB mokéjimy mechanizme arba kompiuterizuotuose sgsa-
jos tinklo sujungimuose, arba koks nors kitas jvykis, susijes
su nacionaline AARL sistema, ECB mokéjimy mechanizmu
ar sasaja, kas Target sistemoje neleidzia ta pacig dieng vyk-
dyti ir uzbaigti mokéjimo nurodymus; $is apibrézimas
apima ir tuos atvejus, kai veikimo sutrikimai tuo paciu
metu atsiranda daugiau negu vienoje nacionalinégje AARL
sistemoje (pavyzdziui, dél gedimy, susijusiy su tinklo
paslaugy tiekéjuy),

— ,Target pinigy graZinimo sistema“ arba ,pinigy graZinimo
sistema“ arba ,sistema“ — tai $iy gairiy 3 straipsnio h skirs-
nyje nurodyta pinigy grazinimo sistema Target veikimo
sutrikimy atvejais.

2. Siy gairiy priedus i§ dalies pakeisti kartais gali ECB Val-
dancioji taryba. ECB Valdancioji taryba gali priimti papildomus
dokumentus, inter alia, tokius kaip Target techninés sglygos ir
specifikacijos, kurios, apie tai pranesus NCB, jsigalioja kaip iy
gairiy sudétiné dalis ECB Valdanciosios tarybos nustatyta dieng.

2 straipsnis

Target aprasymas

1. Transeuropiné automatizuota atskiry atsiskaitymy realiu
laiku greitojo 168y pervedimo sistema — tai atskiry atsiskai-
tymy realiu laiku sistema, skirta atsiskaityti eurais. Target
sudaro nacionalinés AARL sistemos, ECB mokéjimy mechaniz-
mas ir s3saja, ir §i sistema buvo jsteigta 1998 m. lapkricio 16 d.
Gairémis ECB[1998/NP13 dél Target su pakeitimais, ir kurios
buvo panaikintos bei pakeistos Gairémis ECB/2000/NP9. Nuo
Siol Target veikla yra reguliuojama Siomis gairémis.

2. Valstybiy nariy, kurios EMS III etape jau buvo ES narés,
taciau kurios néra jsivedusios bendrosios valiutos, AARL siste-
moms leidZiama jungtis prie Target tiek, kiek tokios AARL sis-
temos atitinka iy gairiy 3 straipsnyje nustatytus minimaliuo-
sius bendruosius poZymius ir 3alia atitinkamos nacionalinés
valiutos gali atlikti operacijas eurais kaip uZsienio valiuta. Bet
kuris toks prisijungimas prie Target yra susitarimo objektas,
pagal kurj minéti nacionaliniai centriniai bankai sutinka laikytis
Siose gairése Target numatyty taisykliy ir tvarkos (atitinkamai
su patikslinimais ir pakeitimais, kaip nurodyta tokiame susita-
rime).

3 straipsnis

Minimalieji bendrieji nacionaliniy AARL sistemy poZymiai

Kiekvienas NCB uztikrina, kad jo atitinkama nacionaliné AARL
sistema atitinka toliau iSdéstytus poZymius.

a) Prisijungimo kriterijai

1. | nacionaling AARL sistema kaip dalyviai priimamos
2000 m. kovo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2000/12/EB dél kredito jstaigy veiklos
pradéjimo ir vykdymo (1) 1 straipsnio 1 dalyje apibréz-
tos prizitirimos kredito jstaigos, kurios yra isteigtos
EEE. Kaip isimtis ir nepaZeidziant $iy gairiy 7 straipsnio
1 dalies, atitinkamam NCB patvirtinus, | nacionaling
AARL sistemg kaip dalyviai gali bati priimti Sie subjek-
tai:

i) wvalstybiy nariy centriniy ar regioniniy Vyriausybiy
izdo departamentai, veikiantys pinigy rinkose;

ii) valstybiy nariy valstybinio sektoriaus jstaigos,
kurioms leista tvarkyti klienty saskaitas; Siose
gairése ,valstybinis sektorius yra toks, kaip
apibrézta 1993 m. gruodzio 13 d. Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 3603/93, nustataniame apibrézi-
mus, susijusius su Sutarties 104 ir 104b straipsnio
1 dalyje numatyty draudimy taikymu (%), 3 straips-

nyje:

iii) tokios investicinés jmonés, kaip apibrézta 1993 m.
geguzés 10 d. Tarybos direktyvos 93/22/EEB dél
investiciniy paslaugy vertybiniy popieriy srityje (%)
1 straipsnio 2 dalyje, isteigtos EEE, kurioms leista ir
kurios yra prizitirimos pagal anks¢iau minétg Tary-
bos direktyva paskirtos ir pripazintos kompetentin-
gos institucijos (i§skyrus jstaigas, apibréztas pagal
anks¢iau minétos Direktyvos 2 straipsnio 2 dalj), su
salyga, kad minétai investicinei jmonei yra suteikta
teisé uzsiimti Direktyvos 93/22/EEB priedo A skirs-
nio 1 dalies b punkte, 2 ar 4 dalyje nurodyta
veikla;

iv) organizacijos, teikian¢ios kliringo ar atsiskaitymy

paslaugas, jeigu jy veikly prizitri kompetentinga
jstaiga.

2. Prisijungimo prie nacionalinés AARL sistemos kriterijai
ir jy vertinimo tvarka nustatoma atitinkamos AARL sis-
temos taisyklése, kurios prieinamos visoms suinteresuo-
toms $alims. Be to, 3 straipsnio a skirsnio 1 dalyje
minéti kriterijai, inter alia, gali bati papildyti Siais
nacionaliniais kriterijais:

— pakankamas finansinis stiprumas,

— laukiamas maZiausias sandoriy skaicius,
— stojimo mokes¢io mokéjimas,

— teisiniai, techniniai ir veikimo aspektai.

AARL sistemos taisyklése gali bati reikalaujama, kad
suvienodintais Europos sistemos igaliojimais dél teisiniy
iSvady pagristas teisines iSvadas apie pareiskéjus gauna
ir perzitri atitinkamas NCB taip, kaip tai apibrézia ir
i$samiau i§désto ECB Valdancioji taryba. Atitinkami
NCB suteikia galimybe suinteresuotoms S3alims susi-
pazinti su jgaliojimais dél teisiniy i§vady.

() OL L 126, 2000 5 26, p. 1.

() OLL 332,199312 31, p. 1.
() OL L 141,1993 6 11, p. 27.
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3.

Nacionalinés AARL sistemos dalyvis prie Target tarp-
tautiniy mokéjimy infrastruktiiros prisijungia vadovau-
damasis $io 3 straipsnio a skirsnio 1 ir 2 dalimis.

AARL taisyklése nustatoma dalyvio pasalinimo i atitin-
kamos nacionalinés AARL sistemos pagrindai ir tvarka.
Dalyvio pasalinimo (sustabdant dalyvavimg arba dalyvj
pasalinant) i§ nacionalinés AARL sistemos pagrindai
turéty apimti visus jvykius, sukelian¢ius pavojy sistemai
ar galin¢ius kitaip bati rimty veikimo problemy priez-
astimi, jskaitant jvykius:

i) kai dalyviui iskeliama byla dél nemokumo arba kai
tokia byla gresia,

ii) kai dalyvis nesilaiko minéty AARL sistemos taisy-
kliy, arba

i) kai dalyvis nebeatitinka vieno ar daugiau dalyvio
prisijungimo dalyvauti atitinkamoje nacionalinéje
AARL sistemoje kriterijy.

b) Piniginis vienetas

Tarptautiniai mokéjimai, kurie turi bati atlikti per s3saja,
atliekami eurais. NCB uztikrina, kad mokéjimy nurodymai,
isreiksti atitinkamais nacionaliniais piniginiais vienetais ir
jvykdytini per sasaja, bity konvertuojami ir pervedami
eurais.

¢) Kainodaros taisykleés

1.

2.

Target sistemos kainodaros politika apibrézia ECB Val-
dancioji taryba, vadovaudamasi islaidy susigraZinimo,
skaidrumo ir nediskriminavimo principais.

Vietiniams mokéjimams eurais, atliktiems per naciona-
ling AARL sistemg yra taikomos atitinkamos naciona-
linés AARL sistemos kainodaros taisyklés, kurios savo
ruoztu atsizvelgia j Il priede iSdéstyta kainodaros poli-
tika.

Tarptautiniams mokéjimams, atliktiems Target siste-
moje, taikomi ECB Valdanciosios tarybos nustatyti ir
i§samiau III priede i3déstyti bendrieji jkainiai.

Suinteresuotoms $alims suteikiama galimybé susipaZinti
su ikainiais.

d) Darbo laikas

1.

Darbo dienos

Visa Target sistema neveikia 3eStadieniais, sekmadie-
niais, Naujyjy mety dieng, Didjji penktadienj (pagal
ECB buveinéje taikomg kalendoriy), Velyky pirmadienj

(pagal ECB buveinéje taikomg kalendoriy), geguzés 1 d.
(Darbo dieng), Kalédas ir gruodzio 26 d.

Taciau 2001 m. gruodZio 26 d.:
i) neveikia sasajos;
ii) neveikia ECB mokéjimy mechanizmas;

iii) negali bliti numatyti jokie dideliy apim¢iy atsiskai-
tymai sistemose, atliekanciose atsiskaitymus eurais;

iv) nacionalinés AARL sistemos neveikia dél 3 straips-
nio d skirsnio 1 dalies toliau einan¢iame v punkte
nurodyty priezasciy;

v) dalyvaujanciosiose  valstybése narése, kuriose
2001 m. gruodZio 26 d. néra valstybiné $vente,
NCB stengiamasi uZdaryti savo nacionaling AARL
sistemg; jeigu laikoma, kad minétam NCB tai
nejmanoma, jis pateikia siilyma ECB Valdanciajai
tarybai ir Vykdomajai valdybai, kuriame kaip
galima i$samiau i§désto, kaip uzdarymas suvarzyty
vietinius mokéjimus; vertindama tokj pasitlyma,
Valdancioji taryba ir Vykdomoji valdyba atsizvelgia
j atitinkamus nacionalinius teisés aktus;

vi) pastoviis finansiniai susitarimai galioja tuose NCB,
kurie vis délto veikia tokios apribotos veiklos
atveju; ir

(vii) neveikia CCBM.
Darbo valandos

Nacionaliniy AARL sistemy darbo valandos atitinka IV
priede i§déstytus reikalavimus.

e) Mokéjimo taisyklés

Visi mokéjimai, tiesiogiai atsirandantys arba susije su (i)
pinigy politikos operacijomis; (ii) dalies eury keitimo |
uZsienio valiuta operacijomis, apimanc¢iomis Europos
sistemg; ir (iii) didelés apimties tarptautiniy tarpusavio
uZskaity sistemomis, valdanc¢iomis pervedimus eurais,
atliekami per Target. Kiti mokéjimai irgi gali bati atlie-
kami per Target sistemg.

Nacionaliné AARL sistema ir ECB mokéjimy mechaniz-
mas nevykdo mokéjimo nurodymo tol, kol siuncian-
¢iojo dalyvio saskaitoje siuncianciajame NCB (ECB)
néra pakankamai 1é3y, jau pervesty i ta saskaitg kaip
tiesiogiai gaunamos 1é3os, ar kaip per dieng sukaupti
rezervai, laikomi taip, kad atitikty rezervy reikalavimus,
arba kaip tam dalyviui NCB (ECB) pagal 3 straipsnio f
skirsnj suteikto dienos kredito galimas atvejis.

AARL sistemos taisyklés ir ECB mokéjimy mechanizmo
taisyklés apibrézia laiko momentg, kada mokéjimy
nurodymai tampa nebeatSaukiami, ir kuris turi biti ne
véeliau negu laiko momentas, kada siuncianciojo dalyvio
AARL sgskaita, esanti siuncianciajame NCB (ECB), yra
debetuojama atitinkama suma. Kai nacionalinés AARL
sistemos, prie§ debetuodamos AARL saskaita, taiko lésy
blokavimo tvarks, toks neatSaukiamumas numatomas
nuo laiko momento, esanc¢io anksc¢iau, negu blokavimo
atlikimo momentas.

f) Dienos kreditas

Priklausomai nuo $iy gairiy nuostaty, kiekvienas NCB
suteikia dienos kredita 3 straipsnio a skirsnyje nurody-
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toms prizitirimoms kredito jmonéms, dalyvaujan¢ioms
tokio NCB AARL sistemoje su salyga, kad tokia kredito
jstaiga kaip $alis yra tinkama Europos sistemos pinigy
politikos operacijose ir ji gali sudaryti nedidelés apim-
ties skolinimo finansinius susitarimus. Esant salygai,
kad yra aiski nuostata, jog dienos kreditas atitinkamai
dienai yra riboto dydzio, o kredito pratgsimas parai yra
negalimas, dienos kreditas taip pat gali bati suteiktas:

i) 3 straipsnio a skirsniol dalies i papunktyje nurody-
tiems izdo departamentams;

ii) 3 straipsnio a skirsnio 1 dalies ii papunktyje nuro-
dytoms valstybinio sektoriaus jstaigoms;

iii) 3 straipsnio a skirsnio 1 dalies iii papunktyje nuro-
dytoms investicijy jstaigoms su salyga, kad tokia
investiciné jstaiga pateikia pakankamus jrodymus
rastu, jog:

a) ji sudaré formaly susitarimg su Europos siste-
mos pinigy politikos Salimi aptariamosios die-
nos pabaigoje padengti visas debeto likuciy
pozicijas; arba

b) galimybé gauti dienos kredita yra apribota
investicinéms jstaigoms, kurios turi saskaitg
centriniame vertybiniy popieriy depozitoriume,
o minéta investiciné jstaiga veikia priklausomai
nuo likvidumo ribos, arba dienos kredito suma
suteikiama priklausomai nuo auksciausios
ribos.

Jeigu investiciné istaiga dél kokios nors prieZasties
negali laiku grazinti dienos kredito, jai gali bati ski-
riamos toliau numatyta tvarka nustatytos baudos.
Jeigu Target veiklos uzdarymo momentu tokios
investicinés jstaigos nuosavoje AARL sgskaitoje
pirma kartg per bet kurj 12 ménesiy laikotarpj yra
pasyvusis likutis, taikoma tokia tvarka. Atitinkamas
NCB nedelsdamas tam dalyviui skiria bauda, kuri
yra apskaiCiuojama tokiai pasyviojo likucio sumai
taikant paltikanas, penkiais procentiniais punktais
didesnes uZ nustatytas ribines skolinimo paliikanas
(pvz., jei ribinés skolinimo palikanos yra 4 %, bau-
dos dydis turéty bati 9 %). Jei tokia investiciné
jstaiga tokj pasyvyjj likutj turéty pakartotinai, tada
tam dalyviui taikomos baudos dydis padidéty dar
2,5 procentiniy punkty kiekvieng karta esant tokiai
debeto pozicijai per anks¢iau nurodyta 12 ménesiy
laikotarpj;

iv) 3 straipsnio a skirsnio 1 dalyje nurodytos priz-
iirimos kredito jstaigos, kurios néra $alys, galincios
bati Europos sistemos pinigy politikos operacijy
Salimis ir (arba) neturi galimybés sudaryti nedidelés
apimties skolinimo finansinius susitarimus néra.
Visos investicinéms jstaigoms taikomos baudy
rezimo nuostatos, i§déstytos 3 straipsnio f skirsnio
1 dalies iii papunktyje, vienodai taikomos tokioms
kredito jstaigoms, kai dél kokios nors priezasties
pastarosios negali laiku grazinti dienos kredito;

v) organizacijos, teikiancios kliringo ar atsiskaitymy
su salyga, kad susitarimai dél dienos kredito sutei-
kimo tokioms organizacijoms yra i§ anksto patei-
kiami ECB Valdanciajai tarybai patvirtinti.

2. Dienos kreditg visi NCB teikia uZ jkaitg suteikiamo die-

nos kredito limito saskaitoje NCB pavidalu ir (arba) die-
nos atpirkimo sandoriais su NCB, laikydamiesi toliau
nustatyty kriterijy ir kartais ECB Valdanciosios tarybos
patikslinamy minimaliy poZymiy.

Dienos kredito pagrindas yra atitinkamas ikaitas. [kaitu
gali bati tie patys aktyvai ir instrumentai, kuriems tai-
komos tokios pat vertés nustatymo ir rizikos kontrolés
taisyklés, skirtos jkaitui, galin¢iam bati piniginiy opera-
cijy ikaitu. I§skyrus izdo departamentus ir valstybinio
sektoriaus jstaigas, atitinkamai nurodytas 3 straipsnio a
skirsnio 1 dalies i ir ii papunkciuose, kaip pagrindiniy
aktyvy NCB nepriima skolos priemoniy, kuriuos isdavé
arba uz kuriuos garantavo dalyvis ar bet kuris kitas
subjektas, su kuriuos Salis turi artimus rySius kaip
apibrézta Direktyvos 2000/12/EB 1 straipsnio 26 dalyje,
ir kaip taikoma pinigy politikos operacijose.

Visi ES valstybiy nariy, kuriy atskiry AARL sistema su
Target yra sujungta vadovaujantis 2 straipsnio 2 dalimi,
nacionaliniams centriniams bankams leidZiama sudaryti
ir valdyti sarasus tinkamy aktyvy, kuriuos gali naudoti
istaigos, dalyvaujancios jy atitinkamoje nacionalinéje su
Target sujungtoje AARL sistemoje, ir naudoti kaip jkai-
tus uz tokiy nacionaliniy centriniy banky suteikiamus
kreditus eurais su salyga, kad tokiuose sarasuose esan-
tys aktyvai atitinka tuos pacius kokybés standartus ir
jiems taikomos tokios pat vertés nustatymo ir rizikos
kontrolés taisyklés, skirtos jkaitui, galin¢iam bati pinigi-
niy operacijy ikaitu. Tokiy tinkamy aktyvy sgrasa
minétas nacionalinis centrinis bankas pateikia iSanksti-
niam ECB patvirtinimui.

Atitinkamam NCB pasidilius, 3 straipsnio a skirsnio
1 dalies i papunktyje nurodytus izdo departamentus
ECB Valdancioji taryba gali atleisti nuo reikalavimo
pateikti jkaita uZz 3 straipsnio f skirsnio 3 dalyje
aprasdytg suteikiamg dienos kreditg.

Pagal 3 straipsnio f skirsnio g punktg suteiktam dienos
kreditui palikanos neskai¢iuojamos.

Dienos kreditas nesuteikiamas jokiam nuotoliniam
dalyviui.

AARL taisyklése numatyti pagrindai, pagal kuriuos ati-
tinkamas NCB gali nuspresti, kad dalyvio galimybé
gauti dienos kreditg gali biti sustabdoma arba nutrau-
kiama. Tokj sprendima dél alies, galin¢ios biiti Europos
sistemos pinigy politikos operacijy $alimi, prie§ jam isi-
galiojant tvirtina ECB.

Tokio sustabdymo ar nutraukimo pagrindu yra visi jvy-
kiai, apimantys sisteming rizikg arba galintys kaip nors
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g) Dienos

kitaip kelti grésme sklandziam mokéjimo sistemy veiki-
mui, jskaitant:

i) kai dalyviui iskeliama byla dél nemokumo;

ii) kai dalyvis pazeidzia minétas AARL taisykles;

iii) kai dalyvio teisé dalyvauti nacionalinéje AARL siste-
moje yra sustabdoma arba nutraukiama; ir

iv) atvejus, kai dalyvis, kuris yra Salis, galinti bati Euro-
pos sistemos pinigy operacijy Salimi, tampa nebe-
tinkamu arba jis yra paSalinamas ar sustabdoma
teisé atlikti visas arba kurig nors i§ tokiy operacijy.

kreditas, suteikiamas uzZ
esancius uz euro zonos riby

aktyvus,

ECB gali leisti NCB suteikti dienos kreditg uz aktyvus, esan-
Cius uZz euro zonos riby, kurie yra ECB patvirtintame sgrase
bei yra nurodyti 3 straipsnio f skirsnio 3 dalyje, su salyga,
kad tie aktyvai: (i) yra EEE Salyse; (ii) juos iSdavé EEE Salyse
jsteigti subjektai; ir (iii) jie yra iSreiksti EEE valiutomis arba
kitomis plac¢iu mastu konvertuojamomis valiutomis. NCB,
gavusiy leidima priimti Siuos aktyvus ir tokiy aktyvy
sarasai yra i§destyti V priede.

ECB leidimas priklauso nuo tokiy salygy:

i) veiklos efektyvumo islaikymas ir tinkama su tokiais
aktyvais susijusios ypatingos teisinés rizikos ir mecha-
nizmy kontrol¢, siekiant uzkirsti kelig tokiy aktyvy
naudojimui pinigy politikos operacijose;

ii) tarptautinése operacijose Sie aktyvai néra naudojami
(pvz., alys tokius aktyvus gali naudoti tik léSoms gauti
tiesiogiai 1§ to nacionalinio centrinio banko, kuriam
ECB uzZ tuos aktyvus yra leides suteikti dienos kredita);

iii) be to, tuos aktyvus dalyviai naudoja tik dienos kreditui,
kurj suteikia atitinkamas NCB, gauti ir jie néra naudo-
jami visos paros kreditui gauti. Tuo atveju, jei uz tuos
aktyvus gauta dienos kreditg reikia pratesti parai, apta-
riamuosius aktyvus reikia pakeisti jkaitu, kuris gali bati
pinigy politikos operacijy ikaitu taip, kaip nurodyta
pagal atitinkamas ECB gaires. Jei kreditas visai parai
pratesiamas uZ tokius aktyvus lygiagre¢iai nepakeitus jy
jkaitu, galin¢iu bati pinigy politikos operacijy ikaitu,
tokiam dalyviui taikomos pagal toliau numatyta tvarka
nustatytos baudos. Jei dalyvis padaro anks¢iau aprasyta
pazeidimg pirmg kartg per bet kurj 12 ménesiy laiko-
tarpj, tada atitinkamas NCB nedelsdamas tam dalyviui
skiria baudg, kuri yra apskai¢iuojama tokiai gauto visos
paros kredito sumai taikant paltikanas, 2,5 procentinio
punkto didesnes uZ nustatytas ribines skolinimosi

paliikanas. Jei dalyvis pakartotinai padaro toki nusiZen-
gimg, tada tam dalyviui taikomos baudos palikany
dydis padidinamas dar 1,25 procentinio punkto kiek-
vieno pazeidimo per anksciau nurodyta 12 ménesiy lai-
kotarpj atveju. Jei 3 straipsnio f skirsnio 1 dalies iv
papunktyje nurodyta investiciné jstaiga ar kredito
jstaiga padaro anks¢iau apraSyta pazeidimg, tokiam
dalyviui taikomos tik 3 straipsnio f skirsnio 1 dalies iii
papunktyje arba 3 straipsnio f skirsnio 1 dalies iv
papunktyje nurodytos baudos.

h) Target pinigy graZinimo sistema

1.

Target pinigy grazinimo sistemos jsteigimas

Tuo atveju, kai Target sistemoje yra veikimo sutrikimai
ir nukrypstant nuo $iy gairiy 8 straipsnio, taikomos
$ios Target pinigy graZinimo sistemg apimancios tai-
syklés. Sioje sistemoje ir ja taikant, terminai ,grazinti®,
,grazinimas“ ir ,graZzinimo mokéjimai“  taikomi
apibadinti mokéjimus, kuriuos dalyviai atliko pagal 3ia
sistema siekdami sureguliuoti ir nukreipti j $alj tam tik-
rus toliau i§samiau apradytus negatyvius veikimo sutri-
kimy padarinius.

Pinigy graZinimo sistema neketinama atimti i§ dalyviy
galimybe patiems i$naudoti kitas teisines priemones
veikimo sutrikimo atveju reikalauti kompensacijos.
Dalyviai turéty arba (i) be jokiy tolesniy juridiniy
veiksmy priimti pagal $ig sistema sudarytus susitarimus
ir visas pagal juos gautas grazinimo mokéjimy jplau-
kas; arba (ii) atmesti pagal 3ig sistemg sudarytus susita-
rimus, jeigu dalyvis pageidauja ieskoti kity juridiniy
priemoniy nuostoliams atlyginti tokiu mastu, kokiu tai
yra jmanoma. Bet koks graZinimo mokéjimas pagal sis-
tema yra atlickamas su salyga, kad tokio mokéjimo
iplaukos laikomos visisku ir galutiniu atsiskaitymu uz
visus dalyvio reikalavimus, atsirandancius dél tam tikro
mokéjimo, kurj buvo paveike veikimo sutrikimai.

Sistemos taikymas

a) Tais veikimo sutrikimy atvejais, kurie negatyviai
veikia ir vietinius, ir tarptautinius mokéjimus, sis-
tema taikoma abiem paveikty mokéjimy kategori-
joms ir yra vienintelis toks ESBC nariy pasitlytas
Target pinigy graZinimo susitarimas. PrieSingai
tiems veikimo sutrikimy atvejams, kurie paveikia
tik vietinius mokéjimus sutrikusioje nacionalinéje
AARL sistemoje, NCB gali taikyti alternatyvias val-
dymo tvarkas.

b) Sistema galioja tik nacionalinés AARL sistemos
siunciantiesiems dalyviams ir (arba) gaunantiesiems
dalyviams, kurie kreipési (pagal 3 straipsnio h skirs-
nio 5 dalj ir 3 straipsnio h skirsnio 6 dalj) dél
pastoviy finansiniy susitarimy dél Target veikimo
sutrikimy. Sistema neapima netiesioginiy dalyviy,
nebent jei tokie netiesioginiai dalyviai kreipiasi dél
pastoviy finansiniy susitarimy dél Target veikimo
sutrikimy.
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3. Teisés turéjimo gauti pagal sistemg graZinamus pinigus

salygos

a)

Kaip salyga tam, kad siunciantysis dalyvis turéty
teise gauti pagal sistemg graZinamus pinigus, jis
privalo jrodyti, kad pradéjo atlikinéti mokéjimo
nurodyma, (i) kuris nebuvo atliktas ta pacig diena,
arba (ii) kuris buvo graZintas, nepavykus jo ta pacia
dieng sékmingai atlikti dél Target veikimo sutri-
kimy, arba (iii) kuris buvo siuncianciojo dalyvio
saskaitos debetavimo prieZastimi pagal mokéjimo
nurodyma, jvesta j nacionaling AARL sistema,
taciau kuris véliau nebuvo nei atliktas, nei ta pacia
dieng grazintas dél veikimo sutrikimy. Tuo atveju,
kai nacionalinégje AARL sistemoje yra siuntimy
sustabdymo padétis, siunciantysis dalyvis neturi
galimybés pradéti atitinkamg mokéjimo nurodyma.
Taciau toks dalyvis pagal sistema gali pateikti pre-
tenzijg su salyga, kad jis gali jo AARL NCB pateikti
papildomg jrodyma, tenkinantj ECB, kad buvo
ketinta pradéti minétg mokéjimo nurodyma, taciau
atlikti jo nebuvo jmanoma dél veikimo sutrikimy ir
pranesimo dél siuntimy sustabdymo.

Kaip salyga tam, kad gaunantysis dalyvis turéty
teise gauti pagal sistema graZinamus pinigus, jis
privalo jrodyti, kad per Target tikéjosi gauti mokeé-
jima kaip atitinkamga dieng i nacionaling AARL sis-
tema (ar kaip nors kitaip, kaip numatyta 3 straips-
nio h skirsnio 3 dalies a punkte) jvesto mokéjimo
nurodymo rezultata ir kad atitinkama dieng tokio
mokéjimo negavo dél Target veikimo sutrikimy.

4. Pagal sistema grgZinamy pinigy apskaic¢iavimo taisyklés

a)

Target veikimo sutrikimy atveju siunciantysis daly-
vis gali turéti laiking likvidumo siuncianciajame
NCB pertekliy, tuo tarpu gaunanciojo dalyvio NCB
gali turéti pateikti nejvykusio mokéjimo sumas tam
gaunanciajam dalyviui. Todél pirmuoju atveju gali
biti aktyvuotas finansinis susitarimas dél indélio, o
antruoju atveju — nedidelés apimties skolinimo
finansiniai susitarimai. Abiem $iais atvejais taiko-
mos palikany normos yra palankesnés ESCB negu
rinkos paliikany norma (kuri sistemoje yra pagrin-
diné refinansavimo operacijy palikany norma).

Sumos, grazintinos dalyviams pagal sistema, nusta-
tomos taikant:

i) dviejy paeiliui einan¢iy dieny paliikany normos
skirtuma tarp pagrindiniy refinansavimo opera-
cijy palikany normos ir Europos sistemoje tai-
komos paskoly ar indéliy pagal pastovius finan-
sinius susitarimus palikany normos (atitinka-
mai ribiné skolinimosi palitkany norma ar indé-
liy sutar¢iy palikany norma);

ii) sumai, reprezentuojanciai faktg, kad siuncianty-
sis ar gaunantysis dalyvis veiksmingai naudoja
atitinkamg veikiantj pastovy finansinj susita-
rimg, ir iki neatlikty mokéjimo nurodymy, kaip
Target veikimo sutrikimy rezultato, sumos,

laikotarpiui, prasidedan¢iam nuo mokéjimo nuro-
dymo pradéjimo datos iki tos datos, kai mokéjimo
nurodymas buvo ar galéjo bati sékmingai uzbaigtas
(wveikimo sutrikimy laikotarpis®).

Siuncian¢iajam dalyviui pagal sistema kaip negraZi-
namos atmetamos visos sumos, kurias dalyvis
panaudojo privalomyjy atsargy reikalavimui jvyk-
dyti ir visos sumos, reprezentuojancios likucius,
kurivos dalyvis galéjo patirti rinkoje perteklines
lésas paversdamas indéliais.

Gaunanciajam dalyviui pagal sistema kaip negrazi-
namos atmetamos visos sumos, reprezentuojancias
nuostolius, kuriuos dalyvis galéjo patirti dél skolini-
mosi rinkoje.

Sistema nepadengia jokiy nuostoliy, patiriamy dél
esan¢iy sutartiniy ar kitokiy susitarimy, kuriuos
kuris nors dalyvis galéty turéti su kitu dalyviu ar
kuria nors kita trecigja Salimi.

Grgzinimo mokéjimus pagal schemg siunciantie-
siems ar gaunantiesiems dalyviams i$moka veikimo
sutrikimy  turéjusios nacionalinés AARL sistemos
NCB (ECB).

Papildomos taisyklés dél grazinamy pinigy apskaicia-
vimo pagal sistemg ypatingais atvejais

a)

Dalyvaujanciosios ~ valstybés narés nacionalinés
AARL sistemos siunciantysis dalyvis, kuris yra
Europos sistemos pinigy politikos operacijy $alis,
gauna graZinamus pinigus pagal schema uz nuosto-
lius, patirtus dél to, kad toks dalyvis islieka su neat-
lygintais einamaisiais sgskaity indéliais atitinka-
mame NCB, kai tokie indéliai atsiranda dél Target
veikimo sutrikimy su salyga, kad minétas dalyvis (i)
jau jvykdé privalomuyjy atsargy reikalavimus; ir (ii)
minétg dieng dél veikimo sutrikimy jis negaléjo
naudotis Europos sistemos indéliy sutartimis.

Dalyvaujancios valstybés narés nacionalinés AARL
sistemos dalyviams, kurie néra pinigy politikos
Salys ir (arba) jie nesinaudoja pastoviais finansiniais
susitarimais, taikomos tokios nuostatos:

i) siuncianciajam dalyviui, kuris savo NCB dienos
pabaigoje dél Target veikimo sutrikimy islaike
lésy pertekliy, gragzinama suma, atitinkanti skir-
tumga tarp dviejy paeiliui einanciy dieny pagrin-
diniy refinansavimo operacijy palikany nor-
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mos ir palikany normos, taikomos tai lésy
daliai, kuri nebuvo issiysta dél veikimo sutri-
kimy ir kuri dél to isliko NCB atsiskaitymy
saskaitoje veikimo sutrikimy laikotarpiu;

ii) gaunanciagjam dalyviui, kuris tikéjosi gauti
mokéjimg per Target, graZinama suma, lygi
paltikany normos, atitinkancios skirtumg tarp
dviejy paeiliui einan¢iy dieny refinansavimo
operacijy palikany normos ir palikany nor-
mos, taikomos i§ atitinkamo NCB pasiskolin-
toms sumoms, arba suteikto kredito limito
saskaitoje to dalyvio NCB atsiskaitymy saskai-
toje sumai ir taikomos laikotarpiu dél moke-
jimo sutrikimy negautoms 1é§y sumoms.
Tokiam gaunanciajam dalyviui, kuris iki dienos
pabaigos savo NCB iliko debeto padétyje, die-
nos kredito pertekliui, pereinanciam j visos
paros padéti, nereikalaujama (ir to nepaisoma
pertekliaus virSijimo atvejais ateityje) taikyti
baudos palikany dydj, kurj nustato taikomos
AARL taisyklés, tokiu mastu, kokiu perteklius
galéty bati priskirtas veikimo sutrikimy atsira-
dimui.

¢) Sistema taip pat taikoma, kai siunciantysis dalyvis

negali atgauti léSy, kurios buvo debetuotos jo
AARL saskaitoje, taciau kurios véliau per naktj
buvo uzblokuotos nacionalinégje AARL sistemoje
dél jos veikimo sutrikimy, ir tokiu atveju pinigai
grazinami uZ tg laikotarpj, per kurj tokios 1éSos yra
grazinamos siuncianciajam dalyviui. Esant tokiam
lésy nepasiekiamumo pagrindui, graZinimo moke-
jimy pagrindas tokiam siuncian¢iajam dalyviui yra
pagrindiniy refinansavimo operacijy  paliikany
norma.

6. Sistemos taikymas nedalyvaujanciy valstybiy nariy
nacionaliniy AARL sistemy dalyviams

a) Nedalyvaujanciyjy valstybiy nariy nacionaliniy

AARL sistemy siunciantiesiems dalyviams, pagal
toliau apradytg sistemg pinigai gali bati graZinami
tik dalyviams, dél veikimo sutrikimy atvejo atitinka-
mame NCB turéjusiems teigiamg dienos pabaigos
balansa:

i) bet koks grazintinas tokiy dalyviy AARL saskai-
toje sukauptas visos paros depozity sumos limi-
tas nedalyvaujancios valstybés narés NCB yra
nepaisomas tokiu mastu, kokiu tokia suma gali
biti priskirta veikimo sutrikimams;

ii) palikany norma indéliy atzvilgiu, naudojama
grazinimo mokéjimams apskaiciuoti, nedaly-
vaujanciosios  valstybés narés nacionalinés
AARL sistemos siunciantiesiems dalyviams yra
pagrindiniy refinansavimo operacijy paliikany
norma;

iii) graZinimo mokéjimas atitinka suma, lygia skir-
tumui atitinkamai tarp dviejy paeiliui einanciy
dieny pagrindiniy refinansavimo operacijy
palikany normos ir indéliy sutar¢iy palikany
normos veikimo sutrikimy laikotarpiu ir tai-
koma tai ribinio indéliy padidéjimo sumai,
kurig siunciantysis dalyvis turi savo atitinka-
mame NCB kaip veikimo sutrikimy pasekme.

b) Nedalyvaujanciy valstybiy nariy nacionaliniy AARL

sistemy gaunantiesiems dalyviams nereikalaujama
(ir jos nepaisoma pertekliaus atvejais ateityje) tai-
kyti ta baudy palikany normos dalj, kuri virsija
ribing skolinimosi paliikany norma, nustatytg taiko-
mose AARL taisyklése dienos kredito peréjimo j
visos paros kreditg atveju, tuo mastu, kuriuo perte-
klius gali bati priskirtas veikimo sutrikimams.
Tokio pertekliaus atsiradimas nepaisomas dienos
kredito gavimo ir (arba) tolesnio dalyvavimo miné-
toje nacionalinéje AARL sistemoje galimybiy atve-
jais. Grazinimo mokéjimai pagal schemg apskai-
¢iuojami taip, kad bty pasiektas rezultatas, pagal
kurj tokiam gaunanciajam dalyviui veikimo sutri-
kimy laikotarpiu biity mokama palikany norma,
atitinkanti dviejy paeiliui einanciy dieny skirtuma
tarp pagrindiniy operacijy refinansavimo paliikany
normos ir ribinés palikany normos kredito limito
saskaitoje virsijimo atveju, kurj nulémé veikimo
sutrikimai.

7. Procesinés taisykleés

a) Prie bet kurio dalyvio pateikto prasymo dél pinigy

grazinimo ir siekiant sudaryti galimybe tinkamai ta
praSyma ivertinti pateikiama batina informacija,
jskaitant:

i) dalyvio pavadinimg, adresa ir statusg (t. y., ar
dalyvis yra Europos sistemos piniginés politikos
operacijy 3alis, ar ne);

ii) laika, vietg ir kitas aplinkybes, supancias atitin-
kamo mokéjimo nurodymo i NCB (ECB), siste-
mos operatoriui pateikimg ar atitinkamg siun-
timg per Target;

iii) Salies pavadinimg ir adresa (gaunanciojo dalyvio
tuo atveju, jei pretenzijg reiskia siunciantysis
dalyvis, ir siunc¢ianciojo dalyvio tuo atveju, jei
pretenzija reiskia gaunantysis dalyvis);

iv) suma, kuriai buvo padarytas atgreZtinis reikala-
vimas veikian¢iam Europos sistemos finansi-
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niam susitarimui (ar lygiavertés sumos nedaly-
vaujancios valstybés narés nacionaliniy AARL
sistemy dalyviams, arba lygiavertés sumos daly-
vaujanciy valstybiy nariy, kurios néra pinigy
politikos 3alys, nacionaliniy AARL sistemy
dalyviams) bei jrodyma, kad toks atgreZtinis rei-
kalavimas veikian¢iam finansiniam susitarimui
jvyko dél Targetveikimo sutrikimy;

v) jei taikoma, visy negraZinty lé$y sumg einamo-
sios saskaitos indélyje, kuris NCB (ECB) isliko
neiSmokétas nutraukiant finansinj susitarimg
dél indéliy ir patvirtinima, kad jau jvykdyti rei-
kalavimai atsargy rezervui.

vi) jei taikoma, Target sistemoje uzblokuoty ir
dalyviui grazinty vélesnés vertés data lésy
sumg;

vii) dalyvio pretenzijos dél jam graZintos sumos ir
jos apskaiciavimo.

Praymai dél grazinimo pateikiami per keturias
savaites nuo atitinkamy veikimo sutrikimy dienos.
Jei prasymas pateikiamas tinkamu laiku, bet
manoma, kad yra nepilnas, tada nacionalinés AARL
sistemos, kurioje pretenzijos pareiskéjas yra dalyvis,
NCB pareikalauja pateikti papildomg reikalinga
informacija per dviejy savaiciy laikotarpj.

Visus prasymus dél grazinimo dalyviai pateikia tam
NCB (ECB), kuriam dalyvis pateiké mokéjimo nuro-
dyma ar turéjo gauti mokéjimg, neatsiZvelgiant |
tai, kur jvyko jvairiy Target komponenty veikimo
sutrikimai.

Veikimo sutrikimy turin¢ios nacionalinés AARL sis-
temos NCB (ECB) valdo grazinimo tvarkg, o visos
kituose NCB (ECB) gautos pretenzijos pateikiamos
jam jvertinti.

Siekiant uZztikrinti vienodg poZidirj ir vienodas saly-
gas, uZ pagal sistemg gauty praSymy dél graZinimo
galutinj jvertinimg atsako ECB Valdancioji taryba,
glaudZiai bendradarbiaudama su veikimo sutrikimy
turéjusios nacionalinés AARL sistemos NCB.

Veikimo sutrikimy turéjusios nacionalinés AARL
sistemos NCB (ECB) nedelsdamas ir ne véliau kaip
per 18 savai¢iy po veikimo sutrikimy pranesa suin-
teresuotiems dalyviams ir kitam NCB (ECB) apie
kiekvienos pretenzijos jvertinimo i$vadas, nebent
jei ECB Valdancioji taryba nusprendzia Kkitaip ir
apie tokj sprendimg praneSama aptariamiesiems
dalyviams.

Grazinimo mokéjimai dalyviams atliekami pra-
nesimo apie jvertinimg pateikimo dalyviams metu

arba kaip galima greiiau po pranesimo ir bet
kokiu atveju ne véliau kaip per penkis ménesius po
veikimo sutrikimy, nebent jei ECB Valdancioji
taryba nusprendzia kitaip ir apie tokj sprendima
praneSama aptariamiesiems dalyviams.

Mokéjimai, atliktini Target dalyviams pagal grazi-
nimo sistema, atliekami pagal nacionalinius teisés
aktus ir tvarkas, taikomas anks¢iau minétiems
mokantiems NCB (ECB). Pagal sistemg i$moka-
moms grazinimo sumoms neturéty bati mokétiny
palikany laikotarpiu, esanciu tarp veikimo sutri-
kimy atsiradimo atvejo ir faktinio kompensacijos
dalyviui i$mokéjimo laiko.

4 straipsnis

Nuostatos dél sasajos

Sio straipsnio nuostatos taikomos susitarimams dél tarptautiniy
mokéjimy, jau jvykdyty ar kurie turéty jvykti per sasajas. Kitos
§iy gairiy nuostatos tokiems tarptautiniams susitarimams taiko-
mos tokiu mastu, kokiu tos nuostatos yra jiems aktualios.

a)

Sgsajos apraSymas

ECB ir visi NCB naudoja s3sajos komponentg tam, kad Tar-
get sistemos viduje galéty apdoroti tarptautinius mokéji-
mus. Tokie sgsajos komponentai atitinka technines salygas
ir specifikacijas, kurias galima rasti ECB interneto puslapyje
(www.ecb.int) ir kurios kartais yra atnaujinamos.

Vidiniy NCB sgskaity, esané¢iy NCB ir ECB,
atidarymas ir funkcionavimas

1.

ECB ir visi NCB savo buhalterinése knygose atidaro
vidine NCB saskaitg kiekvienam kitam NCB ir ECB.
Palaikydami jrasus, padarytus bet kurioje vidinéje NCB
saskaitoje, visi NCB ir ECB vienas kitam suteikia neri-

botg ir be jkaito susitarimg dél kredito.

Tarptautiniam mokéjimui atlikti siunciantysis NCB
(ECB) kredituoja gaunanciojo NCB (ECB) viding NCB
saskaitg, esancia siuncianciajame NCB (ECB); gaunanty-
sis NCB (ECB) debetuoja siun¢ian¢iojo NCB (ECB)

viding NCB sgskaita, esancig gaunanciajame NCB (ECB).

3. Visos vidinés NCB sgskaitos apskaitomos eurais.
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¢) Siuncianciojo NCB (ECB) jsipareigojimai 2. Atsiskaitymas

1.

Patvirtinimas

Siunciantysis NCB (ECB) nedelsdamas patikrina visas
mokéjimo nurodyme esancias detales, bitinas atlikti
mokéjimo nurodymui atlikti, pagal 4 straipsnio a skirs-
nyje nurodytas technines sglygas ir specifikacijas. Jei
siunciantysis bankas randa sintaksés klaidy ar kity
priezas¢iy mokéjimo nurodymui atmesti, pastarasis
duomenis ir mokéjimo nurodymga traktuoja pagal savo
nacionalinés AARL sistemos AARL taisykles. Kad bty
lengviau atpaZinti pranesimus ir valdyti klaidas, kiek-
vienas per s3sajg einantis mokéjimas turi unikaly varda.

2. Atsiskaitymas

Kai tik siunciantysis NCB (ECB) patikrina mokéjimo
nurodymo galiojimg taip, kaip nurodyta 4 straipsnio ¢
skirsnio 1 dalyje ir su salyga, kad yra 1ésy ar susitarimai
dél kredito limito saskaitoje, siunciantysis NCB (ECB)
nedelsdamas:

a) debetuoja mokéjimo nurodymo suma i§ siuncian-
¢iojo dalyvio atskiry atsiskaitymy realiu laiku
saskaitos; ir

b) kredituoja gaunanciojo NCB (ECB) viding NCB
saskaitg, esancig siuncianciojo NCB (ECB) buhalte-
rinése knygose.

Laiko momentas, kada siunciantysis NCB (ECB) atliko
anksciau a punkte nurodyta debetavimg, nurodomas
kaip mokéjimo laikas. Nacionalinéms AARL sistemoms,
kurios taiko 1é3y blokavimo tvarka, mokéjimo laikas
yra tas laikas, kada jvyksta 3 straipsnio e skirsnio
3 dalyje nurodytas blokavimas.

Siose gairése ir nepaZzeidziant 3 straipsnio e skirsnio
3 dalyje nurodyty nuostaty dél neatSaukiamumo, apta-
riamojo  siuncdian¢iojo dalyvio atZvilgiu mokéjimas
tampa galutiniu (kaip apibrézta iy gairiy 1 straipsnyje)
mokéjimo laiko momentu.

d) Gaunanciojo NCB (ECB) jsipareigojimai

1.

Patvirtinimas

Gaunantysis NCB (ECB) nedelsdamas patikrina visas
mokéjimo nurodyme esancias detales, batinas tinkamai
atlikti kreditavimo jrasa gaunanciojo dalyvio AARL
saskaitoje (jskaitant unikaly vardg tam, kad baty
iSvengta dvigubo kreditavimo). Gaunantysis NCB (ECB)
neapdoroja jokiy mokéjimo nurodymy, apie kuriuos
zino, kad daugiau negu vieng kartg buvo atlikti klaidin-
gai. Apie visus tokius mokéjimo nurodymus ir pagal
juos gautus mokéjimus jis pranesa siuncianciajam NCB
(ECB) bei nedelsdamas grazina visus gautus mokéjimus.

Kai tik gaunantysis NCB (ECB) patikrina 4 straipsnio d
skirsnio 1 dalyje nurodyta mokéjimo nurodymo galio-
jima, gaunantysis NCB (ECB) nedelsdamas:

a) savo buhalterinése knygose mokéjimo nurodyme
esancia suma debetuoja siuncian¢iojo NCB (ECB)
viding NCB sgskaita;

b) mokéjimo nurodymo suma kredituoja gaunanciojo
dalyvio AARL saskaita; ir

¢) siuncianciajam NCB
patvirtinima.

(ECB) paskelbia teigiamg

Siose gairése ir nepazeidziant 3 straipsnio e skirsnio
3 dalyje nurodyty nuostaty dél neatSaukiamumo, apta-
riamojo dalyvio atzvilgiu mokéjimas tampa galutiniu
(kaip apibrézta $iy gairiy 1 straipsnyje) tuo momentu,
kai kredituojama b punkte nurodyta jo AARL saskaita.

¢) Atsakomybés uzZ mokéjimo nurodymus per-
leidimas

Atsakomybé uz mokéjimo nurodymo atlikimg pereina gau-
nanc¢iajam NCB (ECB), jam gavus i$ siuncianciojo NCB
(ECB) teigiama patvirtinima.

f) Klaidy valdymas

1.

Klaidy valdymo tvarka

Kiekvienas NCB laikosi ir uZtikrina, kad atitinkama jo
atskiry AARL sistema laikytysi ECB Valdanciosios tary-
bos patvirtintos klaidy valdymo tvarkos. Ta patj ECB
uztikrina ir ECB mokéjimy mechanizmo atzvilgiu.

Papildomos nenumatyty atvejy priemonés

Kiekvienas ECB uZtikrina, kad atitinkama jo AARL sis-
tema ir tvarkos atitikty vartotojo reikalavimus dél
papildomy nenumatyty atvejy priemoniy, nurodyty
4 straipsnio a skirsnyje, bei ECB Valdanciosios tarybos
patvirtintus terminus ir salygas bei tvarkas. Ta patj ECB
uZtikrina ECB mokéjimy mechanizmo atZvilgiu.

g) Ry$ys su tinklo paslaugy teikéju

1.

Visi NCB ir ECB jungiami arba turi prieigos taskg prie
tinklo paslaugy teikéjo.

2. Tarpusavyje nei NCB, nei ECB neprisiima jokiy prievo-

liy vienas kito atzvilgiu dél jokiy tinklo paslaugy
teikéjo gedimy. Atsakomybé pareiksti pretenzija tinklo
paslaugy teikéjui dél kompensacijos tenka nuostolius,
jei tokiy yra, patyrusiam NCB (ECB), o toks NCB savo
pretenzijg pareiskia per ECB.
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5 straipsnis

Nuostatos dél saugumo

Kiekvienas ECB laikosi saugumo strategijos bei Target saugumo
reikalavimy nuostaty ir uZtikrina, kad to paties laikytysi ir jo
atitinkama nacionaliné AARL sistema. Tg patj ECB uZtikrina
dél ECB mokéjimy mechanizmo.

6 straipsnis
Audito taisyklés

ECB ir NCB vidaus auditoriai jvertina atitikimg funkcinéms,
techninéms ir organizacinéms savybéms, jskaitant saugumo
nuostatas,  Siose  gairése  nurodytoms  atitinkamoms
apibuidintoms Target sistemos sudétinéms dalims ir susitari-
mams.

7 straipsnis

Target valdymas

1.  Vadovavimas Target sistemai, jos valdymas ir kontrolé yra
ECB Valdanciosios tarybos kompetencija. Valdanciajai tarybai
suteikiama teisé apibrézti terminus ir salygas, pagal kurias kitos
tarptautiniy mokéjimy sistemos (ne nacionalinés AARL siste-
mos) galéty naudotis Target tarptautinémis paslaugomis ar pri-
sijungti prie Target sistemos.

2. Visais reikalais, susijusiais su Target sistema, ECB Valdan-
Ciajai tarybai padeda Mokéjimy ir atsiskaitymy sistemos komi-
tetas (PSSC). Tokiais tikslais PSSC isteigia pogrupi, sudarytg is
NCB atstovy nacionalinéms AARL sistemoms.

3. Kasdieninis Target valdymas pavedamas ECB Target koor-
dinatoriui ir NCB atsiskaitymy vadovams:

— kiekvienas NCB ir ECB paskiria vadova, vadovaujantj ir
administruojantj atitinkamg AARL sistemg arba, ECB
atveju, administruojantj ir stebintj ECB mokéjimy mecha-
nizma,

— atsiskaitymy vadovas atsako uz kasdieninj tokios naciona-
linés AARL sistemos arba, ECB atveju, ECB mokéjimy
mechanizmo, valdyma ir uZ avariniy situacijy ir klaidy lik-
vidavimg, ir

— ECB Target koordinatoriy ECB skiria kasdieniniu centriniy
Target funkcijy vadovu.

8 straipsnis

Force majeure

NCB (ECB) neturi jokiy prievoliy dél siy gairiy nevykdymo
tokiu mastu ir tiek laiko, kiek néra galimybés ivykdyti pagal
gaires minéty jsipareigojimy, arba tokie jsipareigojimai bity
atidedami ar uZdelsiama juos jvykdyti dél jvykiy, kylan¢iy dél
bet kokios nejmanomos kontroliuoti priezasties ar pagrindo

(jskaitant, taciau neapsiribojant vien tik jrengimy gedimu ar
veikimo  sutrikimais, gamtinémis salygomis, stichinémis
nelaimémis, streikais ar darbo gincais); su salyga, kad pirmiau
i$vardytos aplinkybés neapriboja atsakomybés turéti Siose
gairése reikalaujamas palaikymo programas, atlikti 4 straipsnio
f skirsnyje nurodyty klaidy valdymo procediras tiek, kiek tai
jmanoma, nepaisant force majeure aplinkybiy ir tinkamai
stengtis susvelninti bet kokj tokj jvykj tol, kol jis vyksta.

9 straipsnis

Gincy sprendimas

1. Nepazeidziant ECB Valdanciosios tarybos teisiy ir prero-
gatyvy, apie visus gincus dél Target, kylancius tarp NCB arba
tarp NCB ir ECB, ir kurie negali bati iSspresti j gincg jsitrauku-
siy Saliy susitarimu, praneSama ECB Valdanciajai tarybai ir
nusiunciama 7 straipsnio 2 dalyje nurodytam PSSC taikinimui.

2. Tokiy gincy tarp NCB ar tarp NCB ir ECB atveju atitinka-
mos teisés ir jsipareigojimai vienas kito atzvilgiu dél per Target
atlikty mokéjimo nurodymy ar dél visy kity $iose gairése nuro-
dyty klausimy apibréZiami: (i) Siose gairése ir jos prieduose
nurodytomis taisyklémis ir tvarkomis; ir (i) kaip papildomu
Saltiniu ginc¢uose dél tarptautiniy mokéjimy per sasajg — gau-
nanc¢iojo NCB (ECB) buveinés vietos valstybés narés teisés
aktais.

10 straipsnis

Baigiamosios nuostatos

Sios gairés skirtos dalyvaujanciyjy valstybiy nariy nacionali-
niams centriniams bankams.

Sios gairés jsigalioja 2001 m. birzelio 7 d.

Nuo $ios datos Gairés ECB/2000/9 panaikinamos ir pakeicia-
mos.

Sios gairés skelbiamos Europos bendrijy oficialiajame leidinyje.

Priimta Frankfurte prie Maino, 2001 m. balandzio 26 d.

ECB Valdanciosios tarybos vardu
Pirmininkas
Willem F. DUISENBERG
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I PRIEDAS

NACIONALINES AARL SISTEMOS

Valstybé naré Sistemos pavadinimas Mokéjimy tarpininkas Vieta

Belgija Elektroniné dideliy apimciy tarpbankiné atsiskaitymy Banque Nationale de Belgique | Briuselis
sistema (ELLIPS) (Nationale Bank van Belgié)

Vokietija Euro sgsajy sistema Deutsche Bundesbank Frankfurtas

Graikija Graikijos greitojo pinigy pervedimo realiu laiku sistema Bank of Greece Aténai
(HERMES)

Ispanija Servicios de Liquidacion del banco de Espafia (SLBE) Banco de Espafia Madridas

Pranciizija Transferts Banque de France (TBF) Banque de France Paryzius

Airija Airijos tarpbankiné atsiskaitymy realiu laiku sistema Central Bank of Ireland Dublinas
(IRIS)

Italija Banca d'Italia Regolamento Lordo (BI-REL) Banca d'ltalia Roma

Liuksembur- | Liuksemburgo tarpbankinés mokéjimo sistemos Banque centrale du Luxem- Liuksembur-

gas (LIPS-Gross) bourg gas

Nyderlandai TOP De Nederlandsche bank Amsterdamas

Austrija Austrijos tarpbankiné atsiskaitymy realiu laiku sistema Oesterreichische Nationalbank | Viena
(ARTIS)

Portugalija Sistema de Pagamentos de Grandes Transacgdes (SPGT) Banco de Portugal Lisabona

Suomija Suomijos bankas (BoF) Suomen Pankki Helsinkis
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II PRIEDAS

VIETINIU MOKEJIMU [KAINIAI
Vietiniy atskiry atsiskaitymy realiu laiku pervedimy eurais kaina ir toliau yra nustatoma nacionaliniu lygmeniu, remian-
tis i8laidy susigrazinimo, skaidrumo ir nediskriminavimo principais bei atsizvelgiant j faktg, kad vietiniy ir tarptautiniy

pervedimy eurais kainy diapazonas apskritai turéty bati toks pat, kad nepaveikty pinigy rinkos vieningumo.

Savo ikainiy sistemg nacionalinés AARL sistemos paskelbia ECB, kitiems dalyvaujantiems NCB, nacionaliniy AARL sis-
temy dalyviams ir kitoms suinteresuotoms alims.

Metodologijos, skirtos nustatyti nacionaliniy AARL sistemy islaidas, suvienodinamos tinkamu lygiu.

III PRIEDAS

TARPTAUTINIY MOKEJIMU [KAINIAI

Ikainis (be PVM), imamas uZ tarptautinius mokéjimus, atliekamus per Target sistema tarp tiesioginiy dalyviy, grindZia-
mas vienoje AARL sistemoje dalyvio atlikty sandoriy skai¢iumi pagal proporcingai mazéjancia skale.

Proporcingai maZzéjanti skalé yra tokia:

— 1,75 EUR uz kiekviena pirma 100 sandoriy per ménesj,

— 1,00 EUR uz kiekvieng kita 900 sandoriy per ménes;j,

— 0,80 EUR uz kiekvieng paskesnj sandorj, virsijantj 1 000 sandoriy per ménesi.

Taikant proporcingai mazéjancius tarifus, mokéjimy apimtis, i kurig turi bati atsizvelgta, yra to paties subjekto vienoje
AARL sistemoje atlikty sandoriy arba mokéjimo sandoriy, kuriuos per ta pacia atsiskaitymy saskaitg atliko skirtingi
subjektai, skaicius.

Pirmiau minétos tarify sistemos taikymas yra retkarciais patikslinamas.

Mokescius ima tik siunciantysis NCB (ECB) i§ nacionalinés AARL sistemos (ECB mokéjimy mechanizmo (EPM) siunéian-
¢iyjy dalyviy. Gaunantysis NCB (ECB) i§ gaunanciyjy dalyviy neima jokiy mokesCiy. Pervedimai vidinése NCB saskaitose
neapmokestinami, t. y. atvejais, kai siunciantysis NCB (ECB) veikia savo vardu.

Mokesciai padengia mokéjimo nurodymo laukimo eiléje (jei taikoma), siuntéjo debetavimo, gaunanciojo NCB (ECB)
vidinés NCB saskaitos siun¢ianciojo NCB (ECB) buhalterinése knygose kreditavimo, prasymo dél mokéjimo atlikimo pra-
nesimo iSsiuntimo (PSRM) per sasajos tinklg siuntimo, siuncianciojo NCB(ECB) vidinés NCB saskaitos gaunanciojo NCB
(ECB) buhalterinése knygose debetavimo, AARL dalyvio kreditavimo, pranesimo apie mokéjimo atlikimg patvirtinimo
(PSMN) siuntima per sasajos tinkla, pranesimo apie mokéjimo pranesima siuntimo AARL dalyviui (gavéjui) ir mokéjimo
patvirtinimo (jei taikoma) islaidas.

Tarptautiniai Target jkainiai nepadengia telekomunikaciniy rysiy tarp siuntéjo ir nacionalinés AARL sistemos, kurioje
siuntéjas yra dalyvis, islaidy. Telekomunikaciniy rysiy mokestis ir toliau turi baiti mokamas pagal vietines taisykles.

Nacionalinés AARL sistemos gali neimti jokio mokescio uz pervedimo nurodymy konvertavima i§ nacionalinés valiutos
i eurus ar atvirksciai.

AARL sistemos gali imti papildomus mokes¢ius uZ jy teikiamas papildomas paslaugas (pvz., mokéjimo nurodymy, suda-
ryty ant popieriaus, jvedimas).

[ galimybe taikyti skirtingus mokescius pagal mokéjimo nurodymy jvykdymo laikg bus atsiZvelgiama remiantis patir-
timi, igyta per sistemos veikimo laika.
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IV PRIEDAS

TARGET DARBO VALANDOS

Target, ir todél NCB bei nacionalinés AARL sistemos, dalyvaujancios ar sujungtos su Target sistema, taiko tokias darbo
laiko taisykles.

1. Atskaitinis laikas Target sistemai yra ,Europos centrinio banko laikas“, nustatytas kaip ECB buveinés vietos laikas.
2. Target sistemos jprastinés darbo valandos yra nuo 7.00 iki 18.00 val.

3. Pradéti darbg anks¢iau negu 7.00 val. galima tik nusiuntus { ECB iankstinj pranesima:

i) apie vietines priezastis (pvz., siekiant palengvinti vertybiniy popieriy sandorius, sudaryti grynyjy mokéjimo sis-
temy balansus arba suformuoti kitus vietinius sandorius, tokius kaip sandorius dél partijy, kuriuos NCB nukr-
eipé | AARL sistemas per naktj); arba

ii) apie priezastis, susijusias su ECBS (pvz., dienomis, kai laukiama i3skirtiniy mokéjimo apimciy arba siekiant
sumazinti uZsienio valiutos keitimo rizika, kai dalis eury konvertuojama j Azijos valiutas).

4. Taikomas mokéjimy (vietiniy ir tarptautiniy) nutraukimas klientams viena valanda anksciau nei jprastas Target siste-
mos uzdarymo laikas; likes laikas panaudojamas tik tarpbankiniams mokéjimams (ir vietiniams, ir tarptautiniams),
pervedant piniginius aktyvus tarp dalyviy. Klienty mokéjimai yra apibrézti kaip mokéjimo pranesimai MT100 arba
lygiaver¢iu nacionaliniu formatu (kuris naudoty MT100 formata tarptautiniams pervedimams). Dél vietiniy mokeé-
jimo pabaigos 17.00 val. turi nuspresti kiekvienas NCB, bendradarbiaudamas su kitais bankais, be to, NCB gali
toliau apdoroti 17.00 val. laukusius savo eilés vietinius klienty mokéjimus.
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V PRIEDAS

SARASAS ISORINIU“ [KAITU,

kurie gali bati panaudoti kaip ikaitai dienos kreditui gauti kiekviename dalyvaujanciosios valstybés narés NCB, kuris
prane$é apie savo ketinima naudoti tam tikra jkaita, esantj teritorijoje, kurioje yra valstybés narés, nejvedusios euro,
nacionalinis centrinis bankas, ir kurio ketinima pagal gairiy dél Target 3 straipsnio f skirsnio 3 dalj ir 3 straipsnio g

skirsnj patvirtino ECB:

Dalyvaujantis NCB

Patvirtintas naudojimui iSorinis jkaitas

DEUTSCHE BUNDESBANK

Danijos Vyriausybeés ir hipotekiniy paskoly obligacijos

Svedijos Vyriausybés skolos priemonés ir hipotekos jstaigy obliga-
cijos

Jungtinés Karalystés Vyriausybés patikimieji vertybiniai popieriai

Jungtinés Karalystés 1Zdo vekseliai

BANCO DE ESPANA

Jungtinés Karalystés Vyriausybés patikimieji vertybiniai popieriai

Jungtinés Karalystés 1Zdo vekseliai

BANQUE DE FRANCE

Danijos Vyriausybeés ir hipotekiniy paskoly obligacijos

Svedijos Vyriausybés skolos priemonés ir hipotekos jstaigy obliga-
cijos

Jungtinés Karalystés Vyriausybés patikimieji vertybiniai popieriai

Jungtinés Karalystés 1zdo vekseliai

CENTRAL BANK OF IRELAND

Jungtinés Karalystés Vyriausybés patikimieji vertybiniai popieriai

Jungtinés Karalystés 1zdo vekseliai

BANQUE CENTRALE DE LUXEMBOURG

Danijos Vyriausybés ir hipotekiniy paskoly obligacijos

DE NEDERLANDSCHE BANK NV

Danijos Vyriausybeés ir hipotekiniy paskoly obligacijos

Svedijos Vyriausybés skolos priemonés ir hipotekos jstaigy obliga-
cijos

SUOMEN PANKKI

Danijos Vyriausybeés ir hipotekiniy paskoly obligacijos

Svedijos Vyriausybés skolos priemonés ir hipotekos jstaigy obliga-
cijos

Jungtinés Karalystés Vyriausybés patikimieji vertybiniai popieriai

Jungtinés Karalystés 1Zdo vekseliai




